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RECENZE 119

Problémy &asu a priestoru vo svetove;j literatire tvoria d'al3iu &ast prispevkov v zbomiku. V nej
sa na materiali umeleckého textu aplikuji podnetné vstupy do 3truktary textu. Uz i tak, Ze sa odka-
zuje na nadnirodné kultirme motivécie a na psycholégiu literimej postavy, ako to ponikli vo svo-
jich pracach 1. Albertovd, N. Thnativ z Evova, ale aj d’al8i, spravidla vedecki a pedagogicki pra-
covnici 'vovskej univerzity.

Azda je len prirodzené, Ze argumentacia na ozvennost’ tinov i postojov rytiera Dona Quichota
a podnetnost’ filozofie osamelého jednotlivea v krizovej osobnej i spolotenskej situécii, hoci ,,iba*
v literarnom texte sa nebude riedit’ sentimentalnym &i neoromantickym gestom, &o uZz naznaluje
Cervantesova postava rytiera Dona Qiuchota &i jeho sluhu Sancha Panzu. Spolo¢ne si hladaji
paralely s takou postavou, ktor4 je komponovana dovniitra a s reflexiou o zmysle bytia i o hodnote
Zivota v tvorbe G. Flauberta, G. de Maupassanta, H. Hesseho, K. Capka (N. Kopystjansk4, Lvov),
Dickensa (N. Ty&yniov4, Lvov), ale aj J. Iwaszkiewicza (N. Poziiakova), F. Werfela, T. Manna, R.
Rollanda (S. Fyskova, Lvov) ¢i J. Bobrovského (T. Luk&uk, Evov) a A. VéaSovej (Z. Stanislavova,
Presov) alebo O. Hontara (I. Voronovsk4, Lvov).

Psychol6gia v literdmom texte sa v poslednej &asti zbornika otvara Sirokému spo-
lo¢enskovednému vyskumu umeleckého textu v dialégu s kultdrou, intertextualitou, interpretag-
nymi moZnostami nového &itania starych textov, &im sa ,vietko” dostdva na os dialogu medzi
realizmom, realitou, skuto¥nost'ou a jej vyrazom v postmoderne (M. Koval'ova, Lvov). A tak od-
kazy na binirne opozicie v Strukture principov roméanového celku (O. Bandrovskd, Lvov), pre-
chylovanie sa 3tylu do nastrojov epickej vypovede (N. Vypasiijak, Lvov) ¢&i aliizia na Ahasvera
v tradinej Struktire textu ako jej funkeny vyraz (N. Poli3¢uk, Lvov) jasne naznatuju, Ze sa sondy
do noetiky a nazerania textu ako autonémneho autorského javu spajaji s jeho novym estetickym
a sémantickym ,.Citanim*.

Ivovské ,.&y&erinské Citafija“ s vyzvou pre eurdpsky medziliterdmy vyskum uZ i preto, lebo
maji ¢o povedat’ svojim objektivne podnetnym poznévacim vysledkom.

Cervantesovsky zbornik z Lvova netaka osud v4&Siny tych ,konferennych* vydani, &o maji pre-
dov¥etkym poslanie dokumentu. Aj preto nie, lebo je na &o nadviizovat z jeho myslienok a vztahov,
teda impulz ukrajinskych vyskumnikov vold po svojom metodologicky podnetnom naplneni.

Viera Zemberovd

JUBILEJNi SBORNIK JAKO INTROSPEKCE I RETROSPEKCE

Literdrni véda. Litterarum studia. Literdrni véda osudem i volbou (K 70. narozenindm Jifiho Svo-
body). Acta Facultatis Philosophicae Universitatis Ostraviensis, €. 4, Ostrava 2000.

K jubileu vyznamného &eského literdrniho védce prof. Jiftho Svobody (nar. 19. 1. 1931
v Mistku) pfipravila jeho matetskd alma mater vskutku reprezentativni sbornik pokryvajici via
facti rozlehly &as a prostor od doby Karla Velikého po nade dny, od historie k literatufe a vytvar-
nému uméni. Literami ptisp&vky oviem dominuji. V &ele svazku stoji biograficka glosa Viadimira
Justla Zivotachod J. S., kterd se viceméné Usp&in& snaZi spojit jubilantdv rutinni Zivotopis
s mirnou recesi a zdliraznénim Svobodovych kreativnich dominant, jimiZ jsou mj. feska literatura
20. stoleti (JiFi Haussmann, proletafska poezie a Devétsil, Jaroslav Seifert), zvIaSt€ jeji regionalni
varianty (Vojtéch Martinek) — nemluve o piehledovych pFirutkach. Skoda, Ze se tu nenaslo misto
pro hlubinné&jsi reflexi a kompletni nebo alespori vybérovou bibliografii.

Vlastimila Cechova v dvodnf studii sborniku Langobardi a Evropa doby Karla Velikého (9-13)
pide o kulturnich proudech karolinské doby, o langobardském umeénl, které ovlivnilo stavitelskou
¢innost Karlovu od r. 776, a sleduje vyvoj a funkci ran&stfedovekych kulturnich center, v nichZ
kli¢ovou ulohu ma krom& Langobardi také anglosasky své&t fungujici v pfimém napojeni na seve-
roitalské centra. K lingvistickym studifim patfi spole¥né préce Jitiho Damborského a Evy Mrhato-
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vé Frazeologie korelativnich sloves pohybu v soutasné esting a politiné (synchronni stav) se
zévérem, Ze ,korelativni slovesa pohybu vystupuji v &eStiné a polstin& do celé 3kély frazeologic-
kych jednotek — od takovych souasti textu, jakymi jsou lexikalizovana pfirovnani s komparitorem
a rleni rzného charakteru slouZicl jako stavebni material textu aZ po samostatné mikrotexty, ja-
kymi jsou pofekadla a prislovi“ (s. 21), pfi€emZ autofi soudasné upozomiuji na nezbyti zkoumat
shodné i rozdflné jevy vzhledem k jinym jazykidm (néméina, angli¢tina). Lubomir Dokoupil pie
ve své studii o pfinosu Vincence Praska a Josefa Zukala jako zakladatelt d&jepisectvi ve Slezsku
ke studiu hospodafskych a socialnich d&jin (23-28).

Inspirativné piSe Ale§ Haman o typologické paralele &eské a francouzské poezie parnasistni
v 19. stoleti ve smyslu Fry¢erovy teze o dvoji vrstvé v generaci parnasist( (progresisté a fantasis-
té): ,,O tom, jak silny byl vliv pamasistni poetiky v nasi poezii osmdesétych a jesté i devadesatych
let, sv&d¢i i dilo Antonina Sovy, v jehoZ prvnich sbirkdch vysledovala literarni historie zfetelné
stopy stylu francouzského basnika F. Coppéa, u nis v tomto obdobi velmi oblibeného.* (s. 31)

Petr Holy analyzuje ve studii Duch zemé& — zem¢& ducha (33-37) tvorbu malite Bfetislava Barto-
Se. Petr Hora v Zivé napsané stati pohliZi na pisemny kontakt Karla Schulze a Jaroslava Durycha
(39-48), ktery se — jak se zdd — po romantickém vznétu Schulzové zadrhl na Durychové &lanku
o AneZce Schulzové uvefejnéném v Akordu. PFesah lingvisticko-literamév€dny napadité uplatnil
Jaroslav HubéZek ve studii O humoru sociolektismii (49-52): jde o humomé& motivované neolo-
gismy-argotismy &i profesionalismy, €asto jen dobove€ uZivané, typu ,3erif* (ve smyslu , feditel
gkoly*) nebo ,,vlastenec* (ve smyslu ,,vlastni g6l*). Autor doSel k zavé&ru, Ze ,jako nejproduktiv-
néjsi se jevi prenaseni slovniho vyznamu (sémantické tvofeni), zaloZené na osobité asociaci n&kte-
rych sémi v rovin& vné&ji podobnosti nebo vnitfni souvislosti nazvu vychoziho a nové tvoteného,
jde tedy o metaforizaci a metonymizaci...“ (s. 51) Analyzou knihy Matg&je Tannera Hora Olivetska
(1. vyd., pravdépodobn& 1666) se zabyva Jan Malura (53—60). Miroslav Mikula3ek se studii
o neopikaresknim romdnu v mytické hie ,znesvéceni* a ,destrukce” (Hadek — Erenburg — IIf
a Petrov) vraci k svym star¥im pracim a pfehodnocuje a dopliiuje jejich metodologicka vychodiska
a vyusténi (61-68). Milan My&ka si ve studii Rudolticka knihovna hr. Alberta Josefa Hodice (69—
76) v8ima obecn& problematiky zdmeckych knihoven, zatimco Jifi Opelik inspirativn mapuje ba-
revnost v dile Jana Skacela (77-82): ,,...barvy spoluvytvafeji hodnotovy systém Skacelovy poezie,
rozhodn v ni nejsou pouze prvkem dekorativnim.” (81) Libor Pavera publikuje podnétnou kore-
spondenci Jana Cepa s Josefem Vasicou (63-102) a Zden#k Pedat upozoriiuje na ilohu hudebnich
tituld ve Vrchlického lyrice (103-106). Na n&které prace M. Kopeckého navazuje E. Petri ve
studii Osmanska FiSe a &eska literatura 16. a prvni poloviny 17. stoleti (107-112). Jaroslav Pleskot
analyzuje lidovou hru o sv. Cecilii, zatimco Zdenék Smolka v solidnf stati zkoum4 prvky existen-
cialismu u Halase a Ortena: ,Halas tak pfedstavuje v nasi poezii my$lenkovy existencialismus,
Orten jeho tpadek a konec.“ (124) Alena Stérbova se inspirativn€ vraci k Hrubinovu typu lyrické-
ho dramatu s dirazem na symboliku motivu dit&te (125-129), Martin Tomé4Sek ukazuje hru s Cte-
nafem jako stavebni princip povidky K. M. Capka-Choda Zavingny Gpadek Jana Vohnoutka (131—
135). K dobfe zndmému fenoménu prostorovosti literatury (tentokréat pro mlddeZ) se vraci Svatava
Urbanova (137-143); Viktor Viktora zase zkoum4 tzv. muzejn{ zlomek MastiCkafe. Zajimavym
pokusem o bilateralnl komparatistickou sondu je studie Jana Vorla o Cechovové povidce Mnich a
Zeyerové Opalové misce (151-158), i kdyZ mdm vyhrady k pon&¢kud mechanickému roztrZeni
obou dél a misty i k aplikaci tezi C. G. Junga. Sbornik uzavira polsky bohemista J6zef Zarek glo-
sou o nov¢ deské literatufe v Polsku.

Sedteno a podtrZzeno — sbornik je dokladem zndmého dilematu, jenZ se v pfipad€ jubilejnich
miscellanei &asto objevuje: rozptylenost, polytemati¢nost, nezacilenost. Na druhé strané pfina3i
etné prace v podstaté interdisciplinamiho charakteru a zAmérn& ¢i nezimémé ukazuje na prolina-
ni, mosty a tunely mezi zdanlivé odlehlymi okruhy problému. Cht&l bych v3ak upozornit je3t¢ na
jeden problém, ktery je dnes bohuZel b&zny: na nedostateiné védomi irSich souvislosti. Napf. ve
studii o Skdcelové barevnosti postradam Fadu praci o tzv. barevné paletg, které se objevily uZ pted
mnoha lety; samosebou se rozumi, Ze barevnost se nezkoumd jako dekorace, ale jako hodnotova
kategorie, i kdyZ i dekorativni pouZitl m4 axiologicky a sémanticky aspekt... Problémem v3ak
zastava, kde je hranice, kde se barva v literirnim dile stav4 funk&né a axiologicky vyraznégji zati-
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Zenou... Ve stati o prostorovosti artefaktu zase postradam uvedeni teoretickych souvislosti, tfeba
Bachelarda, Bachtina a jeho &asoprostor aj. K vcelku korektnim anglickym resumé, kterd viechny
studie doprovézeji, madm jednu systémovou vyhradu tykajici se v3ak jen né&kterych. K &eskym na-
zvam dé&l je dobré do zévorky pFipojit i jejich anglicky ekvivalent, ale co je nejpodstatngjsi: nelze
uvadét jen deské preklady dél cizich autort, jak se to stalo v.resumé k stati M. Mikulds$ka; Osudy
dobrého vojaka Svejka, Boutlivy Zivot Lazika RojStvance, Dvanact ktesel nebo Zlaté tele nutno
uvadét v origindle a v zdvorce s béZnym ndzvem dila v angli¢tiné (v3echna dila anglicky samo-
zfejmé& nejednou vysla).

Ivo Pospisil

ESOTERISMUS RUSKE MODERNY V NOVYCH VYZKUMECH

Swiatlo i ciemnosé. Motiwy ezoteryczne w literaturze rosyjskiej przefomu XIX i XX wieku, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2001.

Polska literdrni v&da, v&nujici studiu ruské modemy systematickou pozornost, se v prib&hu po-
sledniho desetileti zamé&fuje i na vyzkum duchovnich proudi, jeZ ji v mnoha smérech ovliviiovaly
a do znatné miry spoluutvéfely. Jako prvnf se po cestdch vyzkumu d&jin spiritismu a okultismu
ajejich odrazu v ruské literatufe vydal vratislavsky badate! Tadeusz Klimowicz (Tadeusz Kli-
mowicz: Poszukujqcy, nawiedzeni, opetani. Z dziejow spirytyzmu i okultyzmu w literaturze rosyj-
skiej, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroclawskiego, Wroctaw 1992), jenZ tak do jisté miry reagoval
na tendence charakteristické pro ruskou societu pogorbatevovské éry. Na jeho panoramaticky
ptehled autort, kteti byli s esoterismem tak i onak spjati, at’ jiZ jako jeho stoupenci (napt.
N. Leskov, A. Tolstoj, V. Solovjov, V. Brjusov, A. Bélyj}), nebo odpurci a kritici, jako 1. Turge-
név, F. Dostojevskij ¢i L. Tolstoj, navazal nyni kolektiv autorek gdaiiského centra. Na univerzité
v Gdaiisku se vyzkumu ruské moderny v€nuji systematicky fadu let, a to jak pofaddanim konferen-
ci, tak publikagni &innosti. Poslednim vystupem je sbornik studii Svét/lo a tma, v&novany studiu
esoterickych motivi v ruské literatufe pfelomu 19. a 20. stoleti.

Ctvefice autorek se v recenzované knize soustfedila na klidové problémy esoterismu, jez v té &i
oné mife ovlivnily soudobé filozofické i literarni myS$leni. Sbornik uvadi a uzavira jeho redaktorka
AlZbéta Biernatova. V prvni studii V prostfedi modernistického esoterismu mapuje situaci v ruské
literatuke fin de si&cle, Gzce spjaté s francouzskou a vibec zdpadoevropskou kulturou. Podava v ni
systematicky pfehled sekundarni literatury (z novéjsich praci srov.: N. Bogomolov, Russkaja lite-
ratura nacala 20 v. i okkul 'tizm, Moskva 1999) a mapuje pribéh esoterismu v&etné plisobeni svo-
bodnych zednéil, jehoZ hlavni rozkve&t nastava v letech 1910-17. Za jeho formalni ukonéeni au-
torka oznacuje r. 1926. Upozoriiuje na Siroké pusobeni tohoto hnuti i mimo hlavni ruska centra, na.
jeho znaZnou riznorodost i na jeho propojeni s jinymi projevy esoterismu, jeZ se snaZi zmapovat
studie daného sborniku.

Monika Rzeczycka sleduje v nésledujicich dvou pracich vlivy okultismu, gnéze a kabaly ve fi-
lozofickém i bisnickém dile Vladimira Solovjova a projevy soldmiho kultu v romanu Andreje
Bé&lého Stélbrny holub. U V. Solovjova a jeho néasledovnikd se zamé&fuje na filozofickou devizu
Sofie jako vyrazu Moudrosti BoZi a symbolu DuSe Svéta, jejiZ kofeny spatfuje spolu s Pavlem
Florentskym v byzantské naboZenské tradici Zivota Svatych. Jméno i charakteristika Sofie jako
krasné divky se svétlou tvafi, ozdobené zlatem a drahymi kameny, v niZ rodie poznali vyraz BoZi
Moudrosti, se totiZz vyskytuje jiz v Zivoté sv. Konstantina, aktualizovaném ruskym vydanim z r.
1908. S odkazem na citovanou praci T. Klimowicze autorka upozoriiuje na silny podil okultismu
v Solovjovove utvéafeni pfedstav o Sofii. Tuto skuteCnost mohu potvrdit vlastnim vyzkumem mos-
kevského archivu Institutu M. Gorkého, v n€mZ se dochovala nepublikovana studie G. 1. ('Julkova.,
analyzujicf filozofovy automatické zdznamy z okultistickych seancf, do nichZ se zatoulaly i osobni



